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ANTFPROYECTO DE INFCRME DE IA COMISION DE ESTUDIO
ENCARGADA DE ESTUDIAR LOS MEDIOS DE REFORZAR
LA EFICACIA DE LA ACCION DEL G, I,C.R,

Sefloras y Sefiores :

Ia ultima guerra ha demostrado el cometido que, cada vez mas incumbia
a la Cruz Roja. No me corresponde hacer, en este informe, una relacidn detallada
de lo que fué la obra de la Cruz Roja durante la guerra, ni exponer principal-
mente cual fué el papel desemperiado por el C, I, C.R.

Tal fué su imporancia, que no se concibe como pogible que se pueda
prescindir de esta gran obra humsnitaria,

Ia emplitud de 1a tarea fné tal y tal su aiversidad, que se puede
considerar normal la cpinidn de algunos segin la cual se cometlercn errores O
faltas en ciertos cascs, Semejsnte comprobacidn no dlsmxnuye en nade el valor del
trabajo realizado en condiciones pariicularmente dificiles,

Por éso y justificadamente, después de las hostilidades, las Sociedades
nacionales a las gue incumbe una parte de la responsabllldad del conjunto del
trabajo realizedo por la Cruz Roja, ante la oplnlon pﬁblloa se han preocupado de
saber si la experiencia adgquirida en el curso de la guerra no permitia prever
clertas mejoras que aument tarian la eficacia del C.I.C.R. ¥ suprlmlrian ciertas
causas de errores,

De ahi que la Conferencia preliminar de Sociedades de la Cruz Roja, reu-
nida en Ginebra durante el verano de 1946, bajo la Presidencia del Sr, Max Huber,
haya creidéo necesario estudiar el problema requerida ademés por la pr0pos1olon
del Conde Folke Bernadotte, presidente de la Cruz Roja sueca, para que se estudie
lalp031b111dad de introducir en el seno del C,I.C,R, miembros pertenecientes a
palses neutrales ademhs de Suiza.

Esa Conferencia,decidié entonces la creaciln de wna Comisidn especial
. . . 4 . . » 7
de estudio cuya composicion quedo confiada a la Comision permanente,

Esta designé como miembros de dicha Comisiéi especial, los paises si-
guientes: Alianza de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Iuna Roja de la
U.R.S.8., las Sociedadesde la Cruz Roja brasilefa y chzna, la Media ILuna Roja
egipcia, las Scciedades de la Cruz Roja francesa, briténica, checoeslovaca y sueca,

El C.I.C.R, y la Liga de Sociedades de la Cruz Roja fueron invitados
a hacerse representar por dos delegados respectivamente,
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La Lige delegd al Sr. Basil O'Connor, Presidente del Comsejo de Gober-
nadores y al Dr. Depage, quien fué elegido para la Presidencia de la Comisidn.

La Alienza de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Rojé de la
U.R.S.S. no particip6 en los trabajos de la Comision. *

* * *

Los estudios de la Comisidn versaron sobre dos factores :

1) ¢ Se puede aporter clertas mejoras a los Convenios internacionales en que se
apoya el trabajo del C.I.C.R. en tiempo de guerra ?

2) ¢ Se deben introducir mejoras an los estatutos y reglamentos que actualmente
rigen las relaciones entre los d}ganos constitutivos de la Cryz Roje inter-
nacional y que, en la forma presente, perjudicarfan albueh funcionamiento
tanto del uno c¢omo del otro orgenismo. ¢

Es indiscutible, en efecto, que una de las dificultades antes que se
encontrd el C.I.C.R. en el momento de la declaracidn de guerra, era, por una
parte, que todos los pa{ses heligerantes no habfan firmado los comnvenios humani-
tarios y, por otra, la falte de convenios, ratificedos por los Gobiernos, en 1o
que se refiere a los paisanos.

Otra dificultad resulteba de que, estando completamente rodeada por uno
de los beligerantes durante un perfodo del conflicto, Suize encontraba obstdculos
para entrar en comunicacidn directa con los pafses adversarios de ese beligerants,

Habiendo sido constituide una Comisidn ds Sociedades de la Cruz Roja
para estudiar los Convenios establecidos por el C.I.C.R., ne nos corresponde aquf
nés que insistir para que los nuevos convenios sean firmados y ratificados lo mds
répidamente posible. Sin embargo, en el marco de este estudio, le Comisién ha
votado tres resuluciones que ha transmitido el C.I.C.R., para ser sometidas a los
Gobierncs gque deben firmar los nuevos convenios,

La primera de esas resolucionss concierne & la sede del C.I.C.Rs en
tiempo de guerra | la segunda concierne a los delegados del C.I.C.R.

Un ejemplo haré comprender la absoluta necesidad de examinar esas re-
soluciones con toda la atencidn debida a fin de reforzar la eficacia del C.I.C.R.

Checoeslovaguia no ha sido reconocida por Alemania como Potencia beli-
gerante y, por consecuencia, el C.I.C,R. no ha podido actuar en ese pafs en toda
la medida que habria querido hacerlo., Particulermente, un delegado pudo desarrollar

* E1 delegedo de esta Sociedead declaré, en el curso de las sesiones del Comité
ejecutivo de la Liga, celebradas en Paris en los dfas 21, 22 y 23 ge mayo de
1947, que estimaba que la cuestién del refuerzo del C.I.C.R. no debfa ser dis=
cutida en el seno de la Liga, por haber sido presenteda sin consentimiento de
las Sociedades nacionales. Insistid en que el Comité ejscutivo se ocupase de
reforzar ante todo el trabajo de la Liga y no el del C.I.C.R. Todas las demés
Sociedades nacionalss que hab{an sido designadas; as{ como los delegados del
C.I.C.R. y de la Liga tomeron parte activa en los trabajos de la Comisidn,
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intensa actividad en Eslovaquis, en tanto que solamente casi al final de la guerra
pudo el C,I,C,R, instalar un representante en Bohemia~Moravia, Por el hecho de que,
en cambio, los delegados fueron admitidos por las Autoridades checoeslovacas pare
actuar, a partir de 1945, en favor de los alemanes e el conjunto del territorio,
ciertos circulos checoeslovacos hicieron la deduccidn errfnea de que la neutrali-
dad del C,I,C,R, no habia sido absolutamente perfecta.,

A fin de remediar tal estado de cosas, la Comisidn ha, sugerido las dos
resoluciones siguientes :

La primera, adoptada por 8 votos contra 1 :

"Bl C,I.C.R, tiene su sede en Ginebra, No obstante, en caso de guerra,
"la sede del C.I.C,R, podrd ser transladada, si fuese necesario, a un pals neu-
"tral accesible a los beligerantes, ya sea directamente o bien por intermedio
"de un pais neutral,

"A fin de permitir ese traslado, debe quedar entendz.do que el belige—
"rente cuya presenc:a hace dificilmente acces:.ble el palS donde se encuentra el
"¢,I.C.R., dard a éste todas las facilidades para transferir su sede a otro lugar”,

Ia segunda resolucibn, adoptada por wnanimidad :

"Considerando los servicios inestimables prestados por el C,I,C,R, du~
"raate la guerra de 19%39-1945, sin los cuales es indiscutible que log sufrimientos
"de los prisioneros de guerra y de las poblaciommes civiles habrian sido inconmen-
"surablemente mayores, todos los Estados que han ratificado wno o varios de los
"Convenios de Ginebrs o de La Haya de 186, 1904, 1907, el convenio de 1929 rela-
"'b:.vo al mgjoramiento de la suerte de los heridos ¥ enfermos, o todo otro convenio
que pueda ser firmado y ratificado en el futuro por los Gobierns y conscerniente
"a la proteccidén de la raza humana en tlempo de guerra, se comprometen por el acto
presente, en caso de que estalle un nuevo conflicto en‘bre su pals y otro Estado
"a permitir inmediatamente a los delegados del C.I, C,R. a cumplir su misidn huma—
"nitaria y tradiciomal de neutralidad, no solamente en los territorios que son
"considerados por la historia y la tradlclon, su territoric nacional, sino tambidn
"en todo otro territorio que hayan absorbido antes de comenzar las hostllldades,
"anexionado u ocupado durante éstas, siempre que hayan side reconocidos como au-
"tonomOS e mdependlmtes por las Naciones Unidas y que esta . gsamblea no hays
"gprobado su anexidn o absarcidn”,

Por nltimo, la delegacion checoeslovace presenté una proposz.cn.én que
no pudo sexr dlscutlda en la ses16n- caneierne a la creacidn de una aviacidn sani-
taria y de socorro del C,I,C.R, Para contestar a las obaecicmes que las autori-
dades militares hacen al vuelo sobre territorios de paises en guerrs por aparatos
del C,I,C,R, pilotados por pllotos de un paa‘.s neutral, la Cruz Ro;;a checoeslovaca
propone que esos aparatos del C,I,C.R,, cuando vuelen sobre w pals en guerra,
vayan s:Lempre provistos de una tripulacidn desn.gnada por la sutoridad militar
del pals en guerra sobre cuyo territorio se hara el vuelo,

Cuendo llegue a su destino, el material de socorro d&berd ser, claro
esta entregado al delegado del C.I. C R., a fin de su utilizacidn en conformidad
8 las disposiciones del Convenio de Gmeb:c'a.
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Habiendo hecho esas sugestiones, la Comision de estudio estimb sin em-
bargo, que no bastarian para resolver el problema de la eficacia del C.I.C.E, En
efecto, se habia visto que existia cierta confusibn en lo que se refiere a la
Cruz ROJa intemacional, tanto en la mentalidad de los Gebiernos como en la del
pUblico. lLa existencia de dos organismos, el C,I.C.R, y la Liga, que mantenian
entre ellos relacionss de buena vecindad y de cortesia pero que, fuera de éso,
eran independientesel wno del otro, creaba una cler+a dualidad en el organismo
superior de la Cruz Roja; la cual dwalidad no pOd‘La por menos de ser darfina a
la accién y a la autoridad de ambos organismos,

Es cierto que, en principio, el C,I,C.R, tenia una misicn en tiempo de
guerra, mientras que la Liga se preocupaba prlnolpalmenwse del tlempo de paz, Ia
experiencia habia demostrado que esta divisidn esquerdtica no vodia corresponder
a la realidad de los hechos, ¥ que era imposible dejar dovmiy al C,I.C.R, durante
la »az conservando sin embargo .a esperanza de que, en caso de guerra comenzaria
a funciomar normalmente de inmediato.

Por otra parte, se manifestaban ciertas tendencias hacia una honda mo-
dificacidn de la propia composicidén del C,I.C.R., a fin de hacer de é1 un oxga-
nismo realmente internacional por su compos:.c:.éna Como conclusidn de sus discu-
siones, la Comig~ én he estimado que seria muy peligroso, desds el punto de vista
de su neutralidad, introducir modificaciones en el seno del C,I,C.R.

En $ierpo de guerra, la cuestidn de la neutralidad del C I.C. R es de
importancia capital, Cuando la desconfianza general alcanza el *imite miximo,
ningin beligerente concede la libre circ ulac;:Lén0 Indispensabie & un delogado del
Comité, si ese delegadc pertenece a un pals cuya neutralidad sea nada mis que
incierta, Una neuiralidad integral, capaz de desvanecer toda desconfianza posible,
es indispenssable,

iLa neutralidad no es 1‘.n-tegra,l9 si m pafs, incluso neutral en aparien—
clia, realiza importentes operaciones comercmles con las Potenc ag adversarias,
Adema.s, los delegados perieneccientes a w pais cuya situatidn pOll’tlca aungue
gea neutral, parece vacilante en sus 0p1n10nes,, estan seguros de no tener el
pexrmiso pa*w circular libremente en los palses beligerantes,

La conclusién es que, para ser plenamente efect ulva una neutralidad
debe ser inmutable e md:r.::cuhble, Y que esa es la condicibn esencial para ser
miembro del C,I,C.R,

Suiza es neutral desde el siglo XVI, con una interrupcion de 17 aios
solamente impuesta por una Potencia extranjera aates del tratado de Viena, Su
neutralldad tradicional esth reconocida y garentizada por las Potencias, No tiene
ninglm potencial de guerra y su comercio es poco importante, Su territorio est
fortificado na’cw:almente, y reforzado artificialmente, de suerte que la invasidn
de su suelo seria operacidn de coste desproporcionads comparado a las ventajas
obtenida . Ademhs se ha demostrado que la Cruz Roja no puede ejercer sus activi-
dades sin una zona de neutralidad, pvesto que no existe un territorio comim en
el que se encuentren todas las Potencias, las entrevigtas personales ¥y las discu~
siores son Jmpracclcao] es, ¥y es necesario hacer las negociaciones por radio,
puesto que ningin servicio postal puede funcionar entre beligerantes,

4 . !
Resu’*a que, debido a una {radicion asi como a vna situaci’m ¥ a una
constitucién probadas a los largo de los siglos,; Suiza reune todas las condiciones
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exigidas a un pa:{.s neutral y ofrace las gara.n'b:fas de una neutralidad tan abso~-
luta como humanamente es posible desear,

/ N / .
Los paises que permanecieron neutrales, ademas de los conti~
nentes americanos muy lejanog de los teatros de operaciones posibles; fueron
log giguientes :

durante la guerra de 191,-1918 :

Noruega,
Suecia
Dinamaxrca
Holanda
Espaiia
Grecia
Suiza
darente ia guerra de 1939-19.5
Espalia
Suecia
Portugal
Suiza

Por consiguiente, solamente tres palses permanec:l.cron neutrales
durante las dos guerras, Entre esos tres palses, Suiza reunio, mejor que los
otros. las condiciones enunciadas antes, los datos historicos ‘confirman pues,
la pos:.cwn de Suiza tal como queda expuesta,

El trabajo del C,I.C.R, es partlcularmente delicado, Un paso en falso
puede comprometer gravemente su gituacidbn y acarrear la exclus:Lon de sus dele~
gados del terri‘orio de un beligerante, Por consiguiente este trabajo exige
conocimientos y una técnica gue no pueden ser adquiridos sino por um lerga
experiencia, 8 el C,I,C.R. es*uvn.era compuesto de¢ miembros pertenecieutes a
paises dlferentes, se produclrla., a medida que cada pais entrase en la guerra,
un continuo cambio de delegados que no “endrian tiempo para adgquirir la
técnica necesaria, Por consiguiente serfan imitiles o acaso peor, perjudiciales
a la obra del Comité,

Ha guedado probado gue la comiesidn de un permiso pars la visita de uun
delegado exige un trémite tan lemto camo complicado, Si se ’clene que obtener
ese permiso para delegados que pertencen a une o varios palses, aumentan pro-
porcionalmente los plagos y las complicaciones, Esos plazos, incluso si se
obtiene el permiso, perjudican c onsiderablemente al buen funcionamiento del
Comité de cuyas acciones depende confrecuencia la vida de millares de perso—
nas, Por ejemplo, la organizacién de los convoyes de camicnes ha salvado la
vida de los pris:n.one:cos de guerra en el momento del derrumbamiento de 1os
ejércitos alemanes, Por razones de esta experiencia, de la cont:.nuldad y de la
rapidez , los miembros del C,I.C.R, deben ser reclutados en un solo pais,

El examen de esta cuestidn no seria campleto sin el estudio del
mecanismo necesario, Durante la guerra de 1939-'191459 unos 4000 ciudadanos suizos
han servido voluntariamente al C.I,C,R, Gran mimero de ellos tenian la experien-
cia adquirida en un trabajo semejante durante la guerra de 191!4—1918° v teodos
hab{an de;ado muy alia tradicidn del Servicio de la Cruz Roja que es uno de los
rasgos més caracteristicos del puebln suizo, Adema.s, el pueblo y diversas
Autoridades, han prestado comtribuciones que suministraron al C,I.C.R, la mitad
de sus recursos,




81 se modificase la composic idn del Comité, quedarlan comprometidas
seriamente ,odas esas ventajas y cebria incluso preguntarse si, en esas condi-
ciones, seria posible encontrar los fondos y el personal necesarios,

* * *

Pero si la Comisidn ha considerado que era. moportuno introducir
modificaciones en la composm:.on del C,I,C,R., ha estimado sin embargo, que
ésto no significaba que no se pueda aportar ninguna mejora a la organlzac:.on
de la Cruz Roja internacional con objeto de reforzar su eficacia y, consecuti~
vamente, la eficacia del C,I,C.R, y de la Iiga,

Ia decisidn de modificar el statu~quo fud adoptada por unanimidad,
inclufdos los votos de los delegados del ¢,I.C,R,, siendo de subrayar el
espiritu de colaboracidn ¥ de comprensa.on gue esos delegados aporitaron a todas
nuestras discusiones.

A consecuencia de esta decisidn, el Comité Ejecutivo de la liga,
hab:.endose enterado, en la sesidn del 22 de maye de 1947, del informe de la
Comisidn especial de gstudio para reforzar la effcacia del C,I,C.R., y consciente
de que las sugestiones de la Comisidn tendfan a crear una coordinacidn mds
estrecha entre los Constiwyentes de la Cruz Roja internacioml, dec:Ld:Ld en
conformidad a una DI‘OpOSlClOn que figura en este infomme, por 11 votos contra
2 y 2 abstenciones, retrasar hasta la Conferencia de Estocolmo el traslado
de la Liga a Paris,

Seriog motivos justifican la posicio’n adoptada por la Comisioln y la
necesidad de ezaminar de nuevo la organizacidén de la Cruz Roja internacional,

En efecto, la idea misma de la Civz Roja, nacida en .1.863, por la
guerra y para la. guerra hgfufrido una honda evoluwlén en el. transcurso de los
ancs 7, de 1¢8 racontecimientos, Mater:.allzada esa idea en su origen, por la
creacibn del C,I.C, Roy la accidn de la Cxuz Roja se inspiraba en un principio
fun?a.mental : la asistencia a las victimas de los conflictos armados con un
espilritu caritativo que debe ejercerse tan equitativamente como sea posible en
favor de todos los adversarios, Debiendo estar en todo tiempo y de manera
absolutemente igual, al servicio de todos, el C,I C,R, tiene la obligaciém de
considerar la obra que le incumbe prohibiendose s si mismo tods disoriminacién
entre beligerantes,

Para ejercer su aceidn humanitaria, era indispensable que el C,I,C,R,
hiciera adeptos en todos los pueblos del mundo, Por eso fomentd la creac:.én de
Sociedades nacionales de la Cruz Roja en todos 1os paz.ses firmantes del Convenio
de Ginetrs.

Esas organizaciones nadi onales, todas ellas au't;onomas, pero que debian
ser reconocidas por el C.I.C,R,, tenfan camo misidn prepararse, durante o1
tiempo de paz, a la tarea que les incumbiria en casc de guerra ¥y deblan en
el curso de las hostilidades, servir en el campo de batalla y detrés de .Las
lineas, el ideal de la Cruz Roja en colaboracibn con el Servicio de Sanidad
m:Ll:x.ta:r,

Los estatutos del C,I,C,R. no definen iptencionahnente sus actividades
sino de una manera muy general, En efec’o; el caracter tan particular y casi
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tnico del C.I,C, R, , hace de é1, de un modo natural, el intermediario neutral
entre los beligerantes para prestar ayuda a las victimas de la guerra, Ahora
bien, exceptuadas une o dos menciones en los convenios internaciomales, el
cumplimiento de esa misién se dejb siampre a la inielativa del C,I.C.R.. Es

en eftcto imposible enumerar las tareas diferentes y, con frecuencia, imprevis=-
tas que las cirounstancias le imponen, tareas que sin embargo, se caracterizan
porgue exigen la intervencién de wn organismo absolutamente neutra.l y imparcial,

Debido a que siendo en uma época el unico organismo de la Cruz Roja
con funciones internacionales, el C,I,C,R. estaba a la dispos::.cmn de las
Sociedades naciomales, tanto para ayudarlas en su "accion cano para servir de
enlace entre ellas, asi como entre los Gobiernos ¥eligerantes que, a veces, le
piden que asuma tareas las cuales no pueden ser realizadas por uns Potencia
protectora,

Ia guerrs de 191~1918 habis permitido a todas las Sociedades macio-
rales de la Cruz Roja que se organizaran, se consolidaran y se desarrollaran
en la mayor parte de los palses,

Después de la guerm , esas Sociedades naciomales sintieron la neces:.dad
miy natural de coordinar mejor sus esfuerzos y constituyeron una federacidn
de Sociedades nacionales bajo el nombre de Liga de Sociedades: de 1la Cruz
ROj8, "

Mientras que el C,I,C.R, tenfa como objetivo esencial la preparaoidn
de las Sociedades de la Cruz Roja para su misidn en tiempo de guerra, la Liga
ge orientaba mis especialmente bacia los problemas de tiempo de paz, Como tra-
bajeban separadsmente y, durante largo tiempo, en paises diferentes, esas dos
organizaciones se esforzaron por crear contac'bos indispensables entre ellas,
pero esos contractos no fueron definidos rmunca estetubariamente y no impidieron
que se produjeran confusiones en cuanto al papel respectivo de ambas institu-~
ciones internaciomales, confusiones gue afectaron al espiritu de las Sociedades
naciomales, al de los Gobiernos y al del publico,

Se habia liegado a constituir emp:.rloamente la Cruz Roja intermacio~
nal por dos organismos totalmente independientes el uno del otro : uno, el
¢, T, C.R, ; compuesto de cierto nimero de ciudadanos suizos y que constitufa el
Commte neutral de la Cruz Roja internacionaljy el otro, la Liga de Sociedades de
la Cruz Roja, organismo federativo internaclonal de todas las Sociedades nacio-
nales del mundo,

las mumerosas reunlones y los trabajos a lo largo de varion anos,
terminaron en 1928 con la adopcidn de los estatutos de la Cruz Roje internacio-
nal que, de una menera general, fijan las posiciones y las atribuciones respeo-
tivas de ambos organismos,

Es preciso sin embargo, evitar una confusién de poderes, una compe-
tencia en las misiones a cumplir pues, en definitiva, dismimuirian la autoridad
moral y, por consiguiente, el rend:-.m:.en’co de los dos organismos cuyo objetivo
final debe confundirse en el ideal comin de la Cruz Roje internacional y de
cusntos la constituyen, No se debe ocultary las casecuenciss de una paditica
que no conduzca & una perfecta coordinacidn de las miltiples actividades de
las Sociedades de la Cruz Roje representadas en la escala :Internac:.onal por ls
Liga y el Comité mtemac:.ona.l, Esa necesidad de coordinacibén no debe traducirse
sin embargo, por una limitacidn de poderes o del derecho de iniciativa de los
6rganos que constituyenla Cruz Roja intermacional, sineo la perfecta utn.lizacion,
por cada instancia, de todos los recursos de que dlspone el conjunto de la Cruz
Roaa internacional, no con un esp:'.rltu de competencia sino con el deseo de

"servir" juntos a 1a causa comin,



La Comisidn especial ha considerado que no debia introducir una honda
modlflcacion en log estatutos actuales,, Sz ha esforzado por buscar una soluc:.on
que eria mhs bien una adaptaolon de los estatutos actuales a la evolucidén normal
~de la idea de la Cruz Roja en el mundo y no una profunda reforms de la organiza~
oidn que nos rige, Con tal propds1to ha propuesto que las sugestiones formuladas
por ella tengan un carécter prov:.swnal hasta la Conferencia internacioral de
1952, la que podr:’.a juzgar de los resultados obtenidos. La Cruz Roja seguiréd la
via del progreso por adaptaciones progresivas de los estatutos a las oondieiones
en cambio permanente de un munds en perpétua evolucidn, Ya en 1928 habia tomado
una decisidn importante en ese sentido acordando a la Conferencia internacional el
deracho de tomax aeclslonesq Hoy, la Comisidn especlal estima que ha lugar a
conceder a la Comisidn permanente , no poderes més extensos que los gue le conce~-
den los estatutos actuales, sino la posibilidad de cumplir su misibn en cmdiciones
mejores que las que la experiencia ha demostrado Insuficientes,

Is Comisidr permanente podra., por una intervencidn mde oonstante en
tiempo de paz y como organismo de coordinac 1on, encontrar la solucidn del pro=
blema & resolver y con tal espfritu ha adoptade las resolucidnec siguienies 3

I.~ por 3 votos contra 2 y 3 abstenciones :

"lg Comisidn es tima no deber modificar los 3 primeros
apartados del articulo X de los estatutos actuslmente en vigen-—
oia de la Cruz Roja internacional,

la Comisién permanente perma.necera pues, compuesta de 5 miembros
nombrados por la Conferencia internacional, de 2 representantes de la ILiga ¥
de 2 representantes del C,I,C,.R,

II,~ por unanimidad menos 2 abstenciones :

"La Comisidn permanente esth encargada de representar a la
Conferencia internacional de la Cruz Roja durante el perlodo
que separa las reunlones de este organismo., la Comision per—
manente presentara un informe en cada reunidn ordinaria de
la Conferencila',

En caso de que los vojos de los otros miembros de la Comisidn
permanente sean mayoria sobre log de los representantes del
C,I,C.R, 0 de la Liga en cuestiones que el uno o la otra consi-
deren como de primera importencia, dichos remr esentantes ’clenen
el derecho de pedir al presidente de la Comisidn que la cuestidn
pase a la Conferencia internacional de la Cruz Roja, Después de
haber cansultado a los miembros elegidos por la Conferencia, el
Presidente decidiré si la decisidn a tomer tiene carbecter de tal
urgencia gue necesite una younidn especial de la Conferencia in—
ternacional de la Cruz Roja o si basta aplazar la decls16n hagiens
do sencillamente que la cuestidn figure en el orden del dfa de 1a
préxims Conferencia internaciomal de la Cruz Roja,

La Comisién permanente es th, encargada de preparar, en colaboracion
cen la Cruz Reja del pals que recibe la Conferencia y con la re~
serva de los puntos ya fijadcs por conferenclas precedentes, el
orden del dia de la proxima Ccaferencia,

Las Scciedades naciorales, el €.I,C,R, y la Liga de Sociedades
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de la Cruz Roja propondra’.n a la Comisidn permanente la inclusidn

en ¢l orden del dla de cuestiones cuya discusidn les parezca necesaria,
En caso de que el lugar de reunidn de la Conferencia no haya sido
fijado por la Conferencia precedente, corresponde a la Comisidn
permenente determimar el lugar, la Comisién permenente serd car—
petente, en caso de circunstancias especiales, para anticipar o
retrasar la fecha de convocatoria de una Conferemoia internacional",

Una de las tareas estatubarias de la Conferencia internacional es :

"asegurar la unitad de los esfuerzos de las Sociedades nacionales, del Comité
internacional de la Cruz Roja y de la Liga de Sociedades de la Cruz Roja"
(Art'.l,, apartado 2 de los Estatutos de la Cruz Roja Tnternacional), A fin de
que la Comisidn permanente que representa a la Conferencia internacional en
el intervalo de las reunicnes, pueda asumir esta tarea con toda la contimmi-
dad necesaria a su buen éxito, la Comisidn estimd necesario orear un orgenis—
mo de coordinacién y, por unanimidad, adopté la resolucibn siguiente i

"Para el periodo que va de una Conferencia a otra, la Comision P erma~
nente delegarf sus poderes para la coordinacidn del trabajo de la Cruz Roja
internacional, en la "Subcomisién de la Comisidn permanente de la Cruz Roja in-
ternacional", organismo permenenteque estarh compuesto de :

1) el Presidente de la Comisién permemente 0, en ausencia de éste, de un miem~
bro de la Comisibén permanente encargado de representarla, guien seria el
Presidente de la Subcomisiénj un miembro designado por la Comisidn permanente
que desempeﬁ'aria las funciones de Secretario general de la Comisidn
permanente,

2) Los dos miembros del Comité intermacioral de la Cruz Roja, uno el Presi-
dente del C,I.C,R, 9 su representante y el otro designado por el Comité ine~
ternacional,

%) Los dos miembros del Consejo de Gobernadores de la liga, representando a
la Liga de Sociedades de la Cruz Roja, uno el Presidente del Consejo de
Gobernadores de la Liga (o su suplente),

Esta Subcomisidn se reuniria por lo menos una vez cada mes y siempre
queldos miembros de ella hagan la peticién al Presidente, Sus funciones cmsis~
tirian sobre todo en velar por el respeto del apartado 2 del art{culo 1 de los
Estatutos ’de la Cruz Roja internacional, hacer recomendaciones bajo reserva de
la decisitn definitiva de la Conferencia internacional y prepara los temas que
deban ser sometidos a la prdxima reunidn de la Comisidn permanente,

La/Comisién especial ha estimado que se debia dejoar & la Subcomisién
de la Comision permanente el fijar sws métodos de trabajo en vista de las expe~
riencias adguiridas por ella,

Considerando que la realizacidn de su proposicidn depende del manteni~
miento del estado de paz, la Comisibn ha decidido recamendar a la Conferencia
internacional que examine el conjunto de los problemas que se plantearian al
C,I.C.R. en caso de que, por desgracia, estallase une guerra,

Pcr 13..1‘cimo9 la Comision especial ha estimado que en el caso de que la
Conferencia internacional, atendiendo a las sugestiones que ha tenido el honor
de haceerLe9 decidiera la creacién de una Subcomisidn de la Comisidn permanente,
incumbiria = ésta esiudiar, teniendo en cuenta la experiencia adquirida, las
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eventuales modificaciones o especificaciones de los mandatos particuiares
conferidos a los drganos dirigentes de la Cruz Roja internaciomal,

Serioras y Sefiores i

Ia Comisién de estudio creada por la Conferencia preliminar de las
Sociedades de la Cruz Roja debia cumplir una dificil misidn, Creo que ha llegado
a hacer sugestiones razonables las cuales, sin alberar nada los estatutos actua~-
les, permiten sin embargo esperar para el futuro, un perfeccciomamiento de
nuestros métodos de trabajo,

Mo qulero terminar este informe sin insistir en la atmdésfera de coopexram~

cibn y de comp-_hzenslon que reind durante las discusiones a veces dificiles, El
clima en que se han desarrol;.a.do nuestros trabajos demestra, mejor gue pod:r:.a
hacerlo discurso alguno, cuan ttiles son los contactos entre los dlrmgen‘oes de
las 1nst1tucmones que componen la Cruz Roja internacional y, a mi juicio,
demuestra asi el :LntE"es del organismo permanente  de coordinacidn propuesto
a vuaestra aprobaclon,,

Junio de 198,




